I Mittente Al

"o NN

THEE GETRAG

Lettera di vettura internazionale

N 21553

Questo trasporto &
soltemesso, nonostante
qualungue clausula
contraria alla convenzione

Stab. di . Revioz NovoMesto
BELOKRANJSKA CESTA 4
§1-8000 NOVO MESTO
SLOVENIA, = ™

. Via-dei Ciclamini,4 relativa al contratto di
.70026 Modugno (Bari} : o trasporto internazionale di
¥ ] z o AR meerci su strada
' Partita IVA 04886850728 ‘ ,gf 3 éﬁf' &

2 Destinatario ; 16 Trasportatore
; Re'l‘:laUIt SPEDIZIONIERE CLIENT

3 Luogo previsto per la consegna

Stab.’di 'Revdz NovoMesto ‘
BELOKRANJSKA -CESTA 4

$1-8000 NOVQ MESTO

SLOVENIA

1 -
L)

.

4 Luogo e data della presa

¥a del Ciclamini,4
0026 Modugno (Bari)

e nr

ltalia v,

22/03/2019

18 Riserve ed osservazioni del irasportatore

NN GETRAG

Via dei Ciclaniini,4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA' 04886850728

v

Tipo mezzo

Bilico

Luogo

PN
6 Contrassegni e n‘u;‘rrl‘:'z;}&b 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lorde Kg 12 Vol. m3
A . %
3 Document allegatt,, . - . Gearboxes for car assembly
Delivery Noté. Invoice  Reference| Par{ Number :Quantity  Packaging list Peso lordo
1
4036051 / Mo A7002702500 : 8 PZ 1 NEW RSARACK 654,12
yoeo w b . - '] - Ex)
. . , * & ¢ : s
C!asseh oL . C:gf?'a‘- Lettera ADR : 1 co lll 6 5 4, 12 K'g
L ,’.’ ' 19 convenzioni particolari
7 o " - ot
VG Tt arnae .
. - 20 Da pagare-per; | Mittente Valuta Destinatario
IS8 Prezzo trasporto
. Abbonamenty’
0 . O
14 Istruzioni per il pagaméntd del nolo Salde
f: oS [ Franco [ Assegnato Maggiorazioni
pe— — Supplementi
21 Compif’sra a Tofale
Modugno (Bari) - ltalia 22103/2019 15 Rimborso
" ¥ !‘,I . . e
22 Firma e timbro del mittente, 23 Firma e timbro del tri 24 Merce ricevata

Data

Firma e timbro del destinatario

Wien pecforming rranspa[? a-cﬂ'w'ﬁas, !It.e carrler Is obliged to comply with the rules existing fg[ terms gf road traffic and especially those related to the content of the following articles gf the

Leaw Decree 30/4/92, nr. 285 antd following amendments: art, 61- dimensional tolerance; art. 164- placing the load on the vehicles; art. 174 —driving duration of the vehicles, The activities of
loading of the goards qud distribution of the foad on the axles is to be borne exclusively by the carrier which must niake sure they are safely fustened by means of specific belts and/or straps

and everything related to Foqd transport according to the safety rules provided, Pardlcularly, the carrier Is obliged to check personally that the goods are loaded in such a way to offer the

maximum safety during transportation; moreover it does not have o exceed any weight limils of the vehicle and dimensions. The contraclor and/or recipient are not llable for any foilure to

comply with the instrucﬁﬁ:fs. ith explicit obligation fo indemnify the Customer and/or the Reciplent against any penally received for the non-compliance witlh the law and except for the

repetition jor additional:pa, yme':irs..
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